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SKENDER KULENOVIC I SOCIJALNA ANGAZIRANOST — CLANCI U
,PUTOKAZU“ I RANI PROZNI TEKSTOVI

SaZetak

Kao Sto to vec i sam naslov sugerira, rad se bavi ranim Skenderom Kulenovicem, a posebice je
orijentiran na njegove ¢lanke objavljene u casopisu Putokaz (pri cemu je, dakako, ukazano i na povijesni
znacaj te vrijednost samog casopisa) te pocetne prozne tekstove iz meduratnog perioda (pocev od 1927.
godine), oslikavajuci bar djelimicno i Kulenoviceve ideolosko-poeticke putanje. Dakle, uz generalne
napomene o socijalnoj literaturi i svekolikoj kompleksnosti meduratne zbilje, rad rasvjetljava
Kulenoviceva marksisticki obojena knjizevno-publicisticka promisljanja, cCija sustina jeste u vjeri u
nuznost uvodenja besklasnog drustvenog uredenja koje ce biti garant razrjeSenja i najslozenijih
povijesnih pitanja Bosne i Hercegovine, posebice onih Sto se najuze odnose na bosnjacki / muslimanski
kolektiv, njegove probleme i potrebe te pitanja opstojnosti.

Kljucne rijeci: meduratna knjizevnost, Skender Kulenovié, pokret socijalne literature,
angaziranost, tendencija, kolektivni identitet, ideologija, ,,sukob na knjizevnoj ljevici“, casopis Putokaz

Uvodne napomene

Skender Kulenovi¢ znameniti je bosanskohercegovacki pjesnik, dramaticar,
pripovjedac i esejist. U knjizevnosti se javlja dvadesetih godina XX vijeka — ciklusom soneta
Ocvale primule (jo§ kao gimnazijalac) te prvim proznim zapisima. Ve¢ od tridesetih godina
uocljiv je u njegovoj prozi ideolosko-poeticki zaokret, kada lirizam i panerotsku sliku svijeta iz
pocetnih proznih tekstova pomiruje sa zahtjevima socijalne literature. Podsjecanja i dopune
radi, 1929. godina uzima se i kao zvani¢ni pocetak pokreta socijalne literature na Sirem
regionalnom podrucju, budu¢i da tada izlazi almanah Knjiga drugova (ubrzo po izlasku
zaplijenjen 1 zabranjen) koji se dozivljava svojevrsnim manifestom pokreta. Svekolika
kompleksnost zbilje tog doba u vjersko-nacionalnom, socio-politickom, kulturalnom i svakom
drugom smislu nametala je potrebu intelektualcima i piscima da reagiraju i direktno djeluju u
kontekstu postojecih prilika i vlastitih moguénosti, prvenstveno usmjerivsi se na pokusaje i
nastojanja da se, na temeljima lijevo orijentirane ideologije, probudi uspavana svijest
obespravljenih i marginaliziranih socijalnih slojeva i tako onda stvore preduvjeti za kasniju
konkretnu borbu za drustveno-politicku reorganizaciju, koja bi, najprostije kazano, znacila
stvaranje uredenijeg, boljeg 1 pravednijeg drustva. Tragom takvih uvjerenja i nada, i
Kulenovi¢eva proza sve je viSe usmjerena upravo na tematiziranje i oslikavanje konkretne
problematike meduratne zbilje, postajuci tako i svojevrsno orude socio-politicke i klasne borbe
sa tendencijom da se dopre do najsirih slojeva drustva, pri cemu ¢e njegova proza, ipak, sacuvati
1 artisticku vrijednost, bez obzira na zahtjeve koje pred autore postavlja pokret socijalne
literature, odnosno kanon knjizevne ljevice uopée. O svemu ovome govorit ¢emo detaljnije u
nastavku rada. Kulenovi¢, dakle, sa marksistickih pozicija, ponire u tu svekoliku problematiku
meduratne zbilje Bosne i Hercegovine, posebice se usredsredujuci na bosnjacki / muslimanski
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kolektiv na ¢ijem primjeru se ona i najdrasti¢nije ocitovala kauzalitetom povijesnih
kompleksnosti (pitanja identiteta, problem ,nacionaliziranja®, neobrazovanost, agrarna
reforma, vjerska pitanja, polozaj Zene itd.). Takve namjere i preokupacije svjedoce i njegovi
¢lanci, narocito bas oni objavljeni u Putokazu, o ¢emu ¢emo, takoder, detaljnije u nastavku.
Upravo odlaskom u Zagreb Kulenovi¢ i demonstrira sve vecu i konkretniju socio-politicku
angaziranost, §to je, bez sumnje, rezultat druzenja sa H. Kiki¢em i ostalim, mahom bosnjackim,
lijevo orijentiranim intelektualcima i piscima okupljenim bas oko ¢asopisa Putokaz (S. Krupic,
R. Ramié, Z. Dizdarevi¢, N. Defterdarevié¢, E. Badnjevié, V. Mehmedovi¢, Samija Hodzi¢, H.
Cisi¢, R. Filipovi¢, M. Erak, D. Imamovi¢, Dervisa Ljubovi¢, B. Badnjevi¢, A. Bori¢, H.
Dizdar, M. Ljubovi¢, S. Ali¢, H. Sal¢i¢, M. Porobi¢, N. Resulovi¢...).

Zato ¢emo se ukratko osvrnuti i na sam casopis, upravo imajuéi u vidu njegovu
povijesnu vaznost, budu¢i da smatramo kako ¢emo na taj nacin upotpuniti temu kojom se ovdje
prvenstveno i bavimo — Kulenovi¢eva socijalna angaziranost kroz knjizevno-publicisticke
tekstove u kontekstu svekolike meduratne problematike koja se najdrasti¢nije i zrcali na
primjeru bosnjackog / muslimanskog kolektiva.

Generalno uzevsi, ¢asopisu Putokaz nije ukazana dovoljna kriticko-analiticka paznja s
obzirom na njegov kulturni i druStveno-politicki znacaj, iako se i u tom pogledu posljednjih
decenija situacija primjetno popravila izlaskom razlicitih tekstova koji se bave Putokazom, bilo
kao zasebnim fenomenom, bilo u kontekstu razmatranja bliskih povijesnih, ideoloskih,
drustveno-politickih, kulturalnih ili knjizevno-umjetnickih tema .

Prvi broj Putokaza objavljen je u februaru 1937. godine u Zagrebu, a prestao je izlaziti
u aprilu 1939. godine. Za to vrijeme Stampano je ukupno 13 njegovih brojeva. Njegov pokretac
i urednik bio je H. Kiki¢, a vlasnik Sukrija Huski¢.

F. Alispahi¢ vidi Putokaz kao jedan ,,od nosecih stubova u procesu postotomanskog
samodefiniranja bosnjackog naroda®, buduci da je ovaj ¢asopis ,,prvi podvukao analiti¢ku crtu
pod viseslojne ekonomske, politicke i kulturne degradacije, ali i autodestrukcije, bosnjackog
naroda, te je nastojao skicirati mehanizme samoodrzivosti (2007: 174). Zato danas vecina
istrazivaCa i analitiCara, sasvim ispravno, vaznost Putokaza prvenstveno i vidi u njegovom
povijesnom drustveno-politickom angaZziranju te doprinosu, posebice, bosnjackom narodu i
njegovoj kulturi. S. Filandra naglasava kako je Putokaz ,,bosnjacki intelektualni komunisticki
projekt (2007: 185). On u nastavku razlaze svoju tezu, objasnjavajuéi odrednicu bosnjacki
time §to u Putokazu objavljuju mahom bosnjacki autori, ali i Cinjenicom da se obraduje
prvenstveno svekolika problematika Bosnjaka, a odrednicu intelektualni projekt time $to je
komunisticka ideja o preuredenju i prekrojavanju drustveno-politi¢kog sistema preko njegovih
stranica trebala da duboko zaore i prodre u najdublje slojeve drustva te osvijesti Siroke mase,
detektirajuci svekolike probleme i anomalije te nude¢i bar nacrte mogucih rjeSenja socijalnih
nepravdi i nejednakosti, neimastine i tlacenja...

Nakon podsjecanja na kompleksnost razloga koji upravo i namecu potrebu pokretanja
Putokaza, u njegovoj Uvodnoj rijeci sublimirani su i krajnji njegovi ciljevi:

S tim mislima pokrenut je, evo, Putokaz. Njegova je, dakle, svrha
okupljanje sviju nasih intelektualnih snaga, koje osjecaju s nasim najSirim
slojevima, pronalazenje i omogucavanje novih snaga, uspostavljanje Sto uzih
veza s nasim malim svijetom, upoznavanje njegovih najblizih potreba i Zelja i
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proucavanje naseg polozaja prema blizoj i daljoj okolini, jer se jedino na osnovu
svega toga moze naci u danasnjem velikom svjetskom gibanju ¢vrsta osnovica
za rjeSenje zivotnih pitanja muslimana Bosne i Hercegovine (prema Dzanko i
Kari¢ 2006: 19).!

Clanci Skendera Kulenovié¢a u ¢asopisu Putokaz

Ovako jasno definirana programska orijentiranost ¢asopisa Putokaz, sa preciziranim
zadacima i ciljevima, razotkriva nam i tu lijevo orijentiranu ideolosku usmjerenost saradnika u
Casopisu, koji su u marksistickom konceptu uredenja drustva, zapravo, vidjeli garanciju
slobode, pravde i jednakosti te razrjeSenje nagomilane svekolike problematike unutar
postojec¢ih drustveno-politickih skrojenosti, ukljucujuéi ¢ak i one kompleksnosti najuze vezane
za bosnjacki / muslimanski korpus. Upravo i ¢lancima u Putokazu, ali i istovremenim
svekolikim angaziranjem, nastoji se doprijeti do marginaliziranih socijalnih slojeva te probuditi
uspavana svijest kod najSirih narodnih masa, kako bi se omogucila i kasnija konkretna borba za
ostvarenje takvih ideala.

Skender Kulenovi¢ je objavio nekoliko tekstova u Putokazu: Pogled na muslimansku
omladinu, Novine i drustveno zbivanje, Stara Evropa te Jedna Zalost i jedna potreba. Pogled na
muslimansku omladinu malo podsjeca i na tekst DZ. Krvavca Duznosti islamske omladine,
objavljen u dva nastavka u Islamskom glasu 1933. godine . Kulenovi¢ nije zadovoljan da je
omladina samo pokretna, borbena i da ima neko uvjerenje nego zeli da se to njeno uvjerenje
»temelji na poznavanju stvarnih uzroka njenog polozaja i poznavanju sigurnih puteva u bolji
zivot* (prema Dzanko i Kari¢ 2006: 29). Takoder, on ni svaku omladinu ne vidi isto, buduci da
postoji 1 ona osigurane buducnosti i ona koja ostaje bez kruha i izobrazbe, naglaSavajuci time
surovost zbilje i klasne razlike, dok kroz adresiranje svog govora ka omladini Sirokih narodnih
slojeva, zapravo, potencira nuznost opéeg angaziranja po tom pitanju. Kroz jedno poniranje u
blizu povijest on daje sintezu trenutnog stanja i obrazlaze uzroke i posljedice, akcentiraju¢i
ponovo nepravde i klasne podjele, kako na globalnom nivou (svjetski rat, potom ubrzano
mehaniziranje pa ekonomska kriza, besposlica i siromastvo), tako i na lokalnom (feudalizam,
okupacija, uruSavanje begovata, prodor zapadnoevropskih tekovina). Takva Kulenovic¢eva
povijesna retrospekcija ima, takoder, za cilj da docara ,.kako su veliki skok muslimani morali
napraviti 1918. godine, koja sve okrenu na glavu* (prema Dzanko i Kari¢, 2006: 31). Kulenovi¢
1 naglasava tu rastrganost muslimanske omladine Cije je stanje neizdrzljivo, Sto bi se tek
pokazalo kada bi se valjano moglo izracunati ,.koliko ima besposlene musl. omladine, koliko
uopce imade bilo kakove kvalifikacije, koliko i od ¢ega zaraduje, pod kakovim uslovima radi,
kolik je postotak pismenosti, kriminala, alkoholizma, prostitucije, spolnih bolesti i
zdravstvenog stanja uopce, koliki postotak smrtnosti“ (prema Dzanko i Kari¢, 2006: 33). U
ovom kontekstu zanimljiv je i tekst Aska Bori¢a pod nazivom Endemijski sifilis u Bosni i
Hercegovini, koji je i svojevrsna dopuna i potvrda prethodnih Kulenovi¢evih promisljanja.
Kulenovi¢ uvjerava kako su uzroci takvog stanja omladine, i muslimanske i nemuslimanske,
zapravo isti te kako su samo odraz iskvarenog i naopakog poretka stvari, pa se zato i zalaze za
njegovo preuredenje, uzvikujuéi nove zahtjeve: ,,da svaka narodna zajednica i svaka uza

! 1z prakti¢nih razloga, svi citati iz ¢lanaka u Putokazu preuzeti su iz monografije Putokaz, Knjizevnohistorijska
monografija koju su priredili Dzanko i Kari¢, a u kojoj su, dakle, objedinjeni svi njegovi brojevi.
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historijska grupa mora imati punu slobodu razvitka; da Siroki slojevi naroda, koji su temelj
drustva, jer proizvode osnovna Zivotna dobra, moraju raspolagati prirodnim bogatstvima i,
koristeci se tehnickim napretkom, moraju se osloboditi od predugog i prenapornog posla, kako
bi imali vremena i moguc¢nosti, da se i kulturno razvijaju® (prema Dzanko i Kari¢, 2006: 33).
ZavrSavajuéi svoj tekst, gdje opet uo¢avamo slicnost sa pomenutim Krvavcevim, Kulenovi¢
naglasava kako je stanje muslimanskog drustva, time i njegove omladine, i dodatno pogodeno
1 otezano nepostojanjem jednog pokreta tih Sirokih slojeva koji bi ¢inio njegovu idejnu i
programatsku jezgru, nedvosmisleno porucujuéi kako omladina mora organizirano i savjesno
poraditi na okupljanju i povezivanju svojih snaga.

Prvi dio njegovog teksta Novine i drustveno zbivanje demaskira drustveno-politicku
stvarnost, oslikavajuéi njenu surovost i dekadentnost otrgnutim djeli¢ima iz svakodnevnog
zivota. lzdvajanjem tih sumornih zivotnih isjeaka u jednom poduzem nizu, kako na
regionalnom tako i na globalnom nivou, §to su svedeni na kratke, ilustrativne i sugestivne
konstrukcije koje svojim stilom podsjecaju na novinske naslove i informacije, upravo se i
najjasnije zrcali devijantna svakodnevnica meduraca, ali i time uslovljeni direktni utjecaji na
Stampu, o kojima ovdje Kulenovi¢ promislja i koje propituje. Nije tesko uociti da je vec¢ina tih
pobrojanih i nanizanih socijalnih devijacija ve¢ bila ili ¢e tek biti iskoriStena i kao motivsko-
tematska sadrzina djela pisaca pokreta socijalne literature. Takoder, sve vrijeme potencirana je
problematika klasne raznolikosti kroz smjenu kontrastnih prizora.

(...) te hiljade samoubojica, danima i noéima, na svim katovima ove nase trule

Zivotne zgrade, vjeSaju se po drvarmicama i tavanima, isprazmjuju revolvere na

sljipoocnicama, rezu Zile Ziletima, truju se plinovima, piju esencije i lizole, ustrcavaju

strihnine, skacu s trecih katova, s mostova, s klisura, s katedrala, bacaju se pod trmvaje,

i lokomotive. Ljudi spavaju po Sumama, po klupama, u buradima, po jarcima, pod

mostovima, u kanalima i zakrvavljenih ociju i izuljanog lica lutaju gradskim ulicama u

jesenska jutra, ljudi traze izlaze u tim samoubojstvima, prose po periferijama, pred

bogomoljama, pruzaju ruke na ulicama za dinar, za malo kruha, prodaju cvijece po
nocnim lokalima, stiS¢u grcevito vinske case i no¢ na no¢ bulje izgubljeno u vino,
prodaju svoje meso, prodaju krv za transfuziju, kradu kruh, pilice i djecu avijaticara,
uzvlace budzelare u stiskama, ubijaju na spavanju, obijaju kase, kolju po drumovima,
dobivaju petnaest godina robije, doZivotnu robiju, idu na vjesala i elektricnu stolicu.

Ljudi osnivaju banke, prave puder i barut, dobivaju i gube na burzama, ljetuju na

morskim zalima, na jahtama, kupuju vile kurtizanama, po barovima pare oc¢i na

butinama plesacica u ljubicastim svjetlima, idu na konjske trke, igraju tenis i golf, gaje
ribice i sabiru leptire, dizu se visoko i katkad se ruse na Zivotno dno. Ljudi gladuju, ljudi
osjecaju gnjilez i tjeskobu u sebi i oko sebe, ljudi mrze, razmisljaju, traze zraka, izbacuju

parole, slijevaju se u pokrete, dizu zastave, stvaraju programe, ginu za programe i

prodaju programe (prema Dzanko 1 Kari¢ 2006: 99 1 100).

Taj prvi dio teksta Kulenovi¢ zavrSava osvrtom na reportere (neobrazovani, poluinteligentni, i
inteligentni, ambiciozni, smjeli ljudi, s notesima i aparatima rasipaju se u jatima na sve strane
toga drustvenog vrenja...) i njihova lutanja u pokusSajima da prvi sustignu informacije,
najavljujuéi tako i drugi dio rada, u kojem ¢e se baviti Stampom i propitivanjem njene socijalne
uloge. Nakon zakljucka o promjeni koju je svijet doZivio, odnosno isticanjem c¢injenice da je
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svijet, kazano McLuhanovim rijecima, postao globalno selo, Kulenovi¢ nudi i kratak hod kroz
povijest, iz kojeg postaje ocigledno kako su drustveni odnosi direktno utjecali i odredivali tok
cjelokupne historije, pa i vrstu te razvoj, smisao i funkciju Stampe i novina, postavsi ,,opojni
prasak koji djeluje na srce i mozak narodnih miliona, i to su postajale sve viSe, $to je vise rastuci
kapital proletarizirao te milione®, a pronalazak telegrafa, telefona i radija to ¢e sve samo
dodatno intenzivirati, jer ,,podreduje te informacije potpuno pod svoju vlast, i te se informacije
prosijavaju kroz sito interesa kartela celika, trustova petroleja, ratne industrije, politickih rezima
1 partija (prema Dzanko i Kari¢ 2006: 106). Ovo ¢e u nastavku Kulenovi¢ ilustrirati konkretnim
primjerima informativnih agencija i novina te njihovom uredni¢kom politikom, tiraZzom i
prodajom koji su uslovljeni kapitalom, jer ,,kapital vlada novinama time §to ih sam osniva, §to
placa velikim sumama oglase, Sto ih direktno potkupljuje i kupuje, $to u njima kupuje rubrike,
Sto narucuje ¢lanke, §to ih subvencionira i §to su novine vezane za agencije koje im pribavljaju
vijesti, oglase i vrSe rasparcavanje (prema Dzanko i Kari¢ 2006: 107). Zato za Kulenovica sve
te agencije upravo i jesu neSto kao ogromni pauci koji su opleli svojim mreZzama Citavu
zemljinu kuglu. Dakle, svekolika takticnost, manipulativna i izrabljivacka priroda ovakvih
odnosa usmjerena je protiv obi¢nog covjeka , buduci da ,kapital to informiranje narodnih
miliona shvaca kao alkohol i opium, to jest kao izvor profita i sredstvo da se otupe, razbiju i
tako svrnu iz svog historijskog korita pokreti tih miliona“ (prema DZanko i Kari¢ 2006: 109).
Kulenovi¢ ponovo naglasava svoju vjeru u kolektiv, smatraju¢i kako nista nije u stanju da
obustavi historijski hod narodnih miliona koji se opire prirodom jedinstvenih zZivotnih interesa.
Pri tome, on jasno istiCe vaznost organiziranja i udruzivanja, odnosno pokretanja Stampe
narodnih masa koja bi iznosila samo golu istinu i $irila vjeru i elan tih masa u borbi za bolji
zivot. Takoder, Kulenovi¢ ovako indirektno reklamira i potencira i sam Casopis Putokaz,
odnosno sve one sa slicnom ideologijom, sugeriraju¢i vaznost i ulogu Casopisa takve
usmjerenosti i naboja.

Stampa narodnih masa izdrzava se od pretplata i iz fondova njihovih politicki
organizacija. Novine, i uop¢e Stampa narodnih masa, reflektori su koji prosijavaju kroz tamu
koja se savila nad njima, one su nozevi koji paraju krinku s laznih glasina i senzacija Stampe
krupnog kapitala, one su zastave rada, slobode i napretka. Mjesto placenih reportera i dopisnika,
novinama narodnih masa pribavljaju vijesti i kroz njihove stupce iznose istinu hiljade
pozrtvovnih ljudi koji su svoj zivot i rad povezali uz te mase, mjesto zlatnog financijskog jezera
od kojeg se kroz svemoguce kanale odlijevaju dolari, franci, marke i lire u blagajne Stampe
krupnog kapitala, novine narodnih masa hrani vjera, odusevljenje i energija tih masa na
njihovom historijskom putu u bolji zivot (prema Dzanko i Kari¢ 2006: 114).

Tekst Stara Evropa Kulenovi¢ je napisao pod utjecajem dogadaja na svjetskom planu,
osvréuéi se na sukobe u kojima evropske velesile kasape malu Cehoslovadku, nasluéujuéi
buduce strahote apokalipti¢nih razmjera u gibanjima globalne drustveno-politicke situacije.
Tumace¢i takav razvoj kao posljedice kapitalisticke i imperijalisticke svjetske politike, on
naglasava kako je i predratno stanje, kao i sam Prvi svjetski rat, bio tek obracun velesila za
sigurne buduce zrtve, buduci da ih vide samo kao ogromna vrela sirovina za njihovu industriju.
Predznak povampirenja i krvoproli¢a Kulenovi¢ vidi u dolaZenju italijanskog fasizma na vlast,
u njemackom otporu i izigravanju versajskih odredaba, u glasovima o japanskim ratnim
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pripremamam za osvajanje Kine. Istovremeno, Kulenovi¢ i pojavu faSizma vidi kao dio
politicko-ideoloSke manipulacije 1 taktiziranja vladaju¢ih struktura, koje sve vece
nezadovoljstvo radnika i siromasnih ljudi (koji nemaju organiziranog vodstva) suspreze
potpomaganjem fasizma, zaboravljaju¢i na Cinjenicu da je to dvosjekli ma¢ — ,,Fasizam je,
naime, u isto vrijeme znacio i ustajanje iz groba starog, vilhelmovskog imperijalizma“ (prema
Dzanko i Kari¢ 2006: 321), ¢ije su pretenzije bile usmjerene posebice na Balkan i Afriku. Ipak,
kao i u vecini tekstova, sve vrijeme se iskazuje nesumnjiva vjera u narod i njegovu snagu iz
cega se, bez obzira na mracno trenutno stanje i zabrinjavajuce slutnje, on idalje vidi kao konacni
pobjednik.

»aveznici® sve to osjecaju. Niko nikom ne vjeruje. I zato starom Evropom tutnji sada
necuvenom snagom ratna industrija. U obranu mira ,,saveznici® se ludacki naoruzavaju.
Imac¢emo uskoro priliku da vidimo ko ¢e koga izdati.

Nad staru Evropu pada crna no¢, zbijaju se crni oblaci. Svijet juri u susret
najsudbonosnijim dogadajima. Ali se kroz tamu ve¢ sada nazire jedan svjetionik: narod.
Kakvegod bure nastupile, on ¢e sigurno izaci kao pobjednik (prema DZanko i Kari¢ 2006: 327).

Nemali uvodni dio teksta Jedna zalost i jedna potreba oslikava svekoliku savremenu
problematiku najveceg dijela muslimanskog / bosnjackog korpusa (naprimjer, seoska bijeda i
siromaStvo, dogmatizam, sujevjerje 1 zaostalost, nepismenost i neSkolovanost, izrabljivanje i
lihvarenje, besposlica, slaba nadnica, alkoholizam, slabo pla¢eni dodatni ili prekovremeni rad,
prostituiranje, socijalna podijeljenost i problem ,,nacionaliziranja®...), pri ¢emu je Kulenovi¢
istrajan u ideji kako ni toliki spisak devijacija nije ono §to je najgore u svemu tome. Najveca
tragedija po njemu jeste Sto se takva situacija malog naseg Covjeka nece uskoro promijeniti bez
obzira na sazrijevanje snaga koje su kadre to popraviti, a iz razloga §to su one ,,raskomadane,
razbacane, sumnjom i strahom nagrizene, sirove i nedogradene, i zato u svojoj cjelini potpuno
nemoc¢ne da naprave kakav jaci zahvat u naSem drustvenom zbivanju“ (prema DZanko i Kari¢
2006: 434). Kulenovi¢ se osvrée i na proslost, gdje su vazna ekonomska i uopée drustveno-
politicka pitanja ostajala nerijeSena upravo zbog nedostatka jedinstva i organiziranosti, buduci
da su muslimanski / bosnjacki prvaci i intelektualci bili otudeni od svog naroda, vodeéi
uglavnom jednu ne narocito mudru i povr$nu politiku, ¢iji je krajnji domet bio da kupi mrvice
s raznih politickih sofara. Ima u njegovim rije¢ima osude i neskrivene aluzije i na dugo prisutni
problem ,,nacionaliziranja* Muslimana / BoSnjaka i od isto¢nih i od zapadnih komsija, kao i
stalno prisutnih stigmatiziranja u kontekstu navodne ,historijske krivice* i ,,prevjeravanja“,
koje su Cesto bile obojene nasilnim i osvetnickim teznjama.

Niti je naSa zalost najveca u tom Sto su i preko nasih grbaca prejahali politicki sistemi
raznih Nikola i Milana koji su nas podmuklo privlacili obali smrti svojim financijsko-
trgovackim mrezama, a pri tom se ispod slavoluka svoje glupe petstogodisnje Zzudnje za
osvetom pobjedonosno smijali nad svom tom naSom ,,manjinskom* i ,,azijatskom* katastrofom,
uvjereni da gledaju posljednji njezin ¢in. Nije ta Zalost najveca ni u tom $to su nasi ,,mjerodavni
faktori hizmecarski kupili mrvice s raznih politickih sofara (prema Dzanko i Kari¢ 2006: 434).
Rije¢ je ovdje i o sazrijevanju svijesti o vjerskom i kulturno-tradicijskom kontinuitetu
muslimanskog / bosnjackog naroda, kojem centri tadasnje politicke mo¢i ne priznaju vlastite
posebnosti te zanemaruju prava i mogucnost samoodredenja i samoopredijeljenja, nerijetko ga
manipulativno koriste¢i u svekolikim politickim igrarijama za sitne ustupke zauzvrat. Takoder,
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u sklopu ,nacionalnog pitanja“ Kulenovi¢ posebno i problematizira upravo tu domacu
inteligenciju $to je iz kojekakvih povoda nacionalne orijentacije mijenjala kao kosulje, iako su
to uglavnom bili sitni li¢ni interesi — iz trgovackih i karijeristickih razloga. Dakle, on ne
amnestira BoSnjake / Muslimane od vlastite krivice, odnosno, drugacije kazano, on demaskira
i njihovu koristoljubljivost, ,,samoizoliranost* te opcu letargiju po ovom i sli¢nim pitanjima.
Zato 1 potencira dvije krupne posljedice koje su iz toga proistekle:

Prva je posljedica tih slucajeva bila: kompromitiranje rada, kompromitiranje svakog
intelektualca kao takovog — a §to je najzalosnije: sve vecéa bijeda i1 utucenost nasSeg radnog
covjeka.

Druga je posljedica toga bila: stvaranje misljenja kod neupuéenih postenih Hrvata i Srba
0 Muslimanima kao o nekakovom orijentalnom prevrtljivcu (prema Dzanko i Kari¢ 2006: 438).
Otuda i narocito naglasavanje potrebe angaziranja oko svih vaznih pitanja, pa i onih usko
vezanih za bosnjacki / muslimanski kolektiv i njegov identitet, ali ne samo deklarativno i
povrsno nego jednim sveobuhvatnim nauc¢nim i objektivnim pristupom, gdje bi znacajnu ulogu
morali odigrati i sami intelektualci kroz razli¢ite sfere kulturno-nau¢nog rada.

Mi znademo ne$to mucati o bogumilima, Gradas¢evicu, okupaciji, poneki su citali
Basagica, Truhelku, Klai¢a, Kresevljakovica i sl., ali ko bi od nas znao sve te komplekse
¢injenica nekako svesti u jedan pregledan sistem, ko bi znao otkriti nove komplekse Cinjenica i
sve te ¢injenice povezati jednom znanstvenom teorijom naseg razvoja? A pogotovu (kad bi se
ve¢ takova teorija pojavila) ko bi znao da je eventualno izda i u popularnom obliku? (prema
Dzanko i Krai¢ 2006: 439).

Skre¢uci paznju na pitanja od presudne vaznosti koja bi jedan takav naucan pristup
trebao obuhvatiti i analizirati (nacionalno osjecanje, stanje i uloga intelektualaca, polozaj Zene,
agrarna reforma i njeni ucinci, pitanje omladine, uloga i doprinos kulturnih drustava, Stampa,
pitanje vakufa, pogodenost Muslimana razli¢itim porocima i otkrivanje razloga za to, islam i
drustveno uredenje itd.), Kulenovi¢ tekst zavrSava jasnim zaklju¢kom i porukom kolektivu.

Svi oni intelektualci koji osjecaju potrebu takova rada, treba da se trgnu iz nase
mahmurne ulezalosti, iz tromog bos$njakluka, iz malodusnosti i da ne dozvole da i ovaj prijedlog
padne kao nemo¢na kaplja u jednu ustajalu barustinu (prema Dzanko i Kari¢ 2006: 441).

Ovo je ujedno i posljednji tekst objavljen u Putokazu (viSe nije izaSao niti jedan broj).
Valja ovdje uzeti u obzir prvi (S. Krupi¢, Danasnjica i mi) i posljednji tekst ¢asopisa (S.
Kulenovi¢, Jedna zalost i jedna potreba) kako bi se razumjela i silina simbolike koju oni tvore
u tako ostvarenoj svojoj ciklicnoj uvezanosti.

Rani prozni tekstovi Skendera Kulenoviéa i socijalna angazZiranost

Osim, dakle, ¢lancima i konkretnim vidovima drustveno-politickog angaziranja, lijevo
orijentirani pisci su i svoja knjiZzevnoumjetnicka ostvarenja, viSe ili manje, koristili kao poligon
za ideolosku propagandu i ,,orude” u ostvarenju svojih ciljeva, nastoje¢i i na taj nacin
popularizirati ideje medu najSirim slojevima drustva te ukazati na nemjerljivu Stetu koju izaziva
klasna slojevitost i suprotstavljenost drustva . Tako je ideoloska programska sadrzina njihovih
¢lanaka, eseja i polemickih tekstova bila i knjizevnoumjetnicki razradena, sa tendencijom da se
ucini §to sugestivnijom i ,,pitkijom* narodnim masama kojima je prvenstveno i namijenjena,
kako bi onda mogla poroditi i Zeljene rezultate. Moguce je, dakako, da su knjizevni tekstovi
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ponekad bili i svojevrsna ,,vjezba“ za buduca ,,0zbiljnija* socio-politicka promisljanja kroz
¢lanke, polemike i rasprave, eseje 1 sl.

Osim gore pomenutih ¢lanaka, S. Kulenovi¢ javlja se u Putokazu i pripovijetkom No¢
u vezirskom gradu 1937. godine. Medutim, Kulenovi¢ je i prije ove pripovijetke imao nekoliko
objavljenih proznih pokuSaja drugacijih poetickih usmjerenja, a medu prvima su Ribareva
refleksija o sutonu (1927.), Jesenske vode (1928.) te Zivjeti kao vi (1931.). Jesenske vode
natopljene su naglaSenim lirizmom, a panerotska slika svijeta data je u igri svekolike ¢ulnosti
kroz beskonacna pretapanja i preplitanja ¢ovjeka i prirode ka njihovom kona¢nom i potpunom
sjedinjenju. Ve¢ pocetkom tridesetih godina XX stoljeca u Kulenovi¢evoj prozi sve se vise
osjeéa zaokret ka poetici pokreta socijalne literature (Zena umire), a odlaskom u Zagreb on se
jos snaznije drustveno-politicki angazira.

Prvi dio pri¢e Zena umire (1932/1933) zapravo je ranije objavljeni tekst Zivjeti kao vi,
koji idalje ima sli¢nu panerotsku ushiéenost i lirski naboj Jesenjih voda, ali se, u drugom njenom
dijelu, jasno odigrava i znacajna motivsko-idejna metamorfoza, koja ¢e i taj prvi dio teksta na
taj nacin podrediti te staviti u funkciju oslikavanja turobne drustvene provincijske
svakodnevnice te oskudice, patnje i trpnje radnickih porodica u njoj . Pocetnim slikama
svejedinstva i opcCinjenosti ljepotom i snagom Prirode, kontrastno je suprotstavljena gotovo
apokalipti¢na atmosfera olujnog i mracnog njenog povampirenja, koje se silinom stihijske
obijesti opetovano obrusava na troSne kucerke siromasnih neduznih ljudi pod obroncima
Vlasi¢a. Tako organiziran svijet S$to je, zapravo, samo zavitlana kandzija zivota koja Sara
ljudsko tijelo crnim modricama i koja dovodi do izzivjele niStavosti, mora poroditi, makar
instinktivno, i trenutak u kojem se budi podsvijest, do tada utihnula u pregolemoj trpnji, radajuci
Zelju za konacnim ,,obracunom®, koji ¢e ili promijeniti ukupne odnose nabolje ili ¢e i
definitivno okoncati svekoliku trpnju i patnju, ucinivsi da se na pomodrilo tijelo osmijehne
posljednji put blijeda jesenska zora.

O vjetrovi, nekadanja bra¢o! Nekad kad bi u srcu prosSumjeli zapjenjeni bukovi kliktavih
radosti, ja sam htio da one budu tako snazne kao vi nocas i hvatao sam se za vase vihoraste
grive, a vi ste me razuzdano nosili u Neznano. Nekad, dok su negdje u crnim podzemnim
pecinama srca kapale guste kaplje bola, ja sam vas opet dozivao, jahao na vama povivsi glavu
k vasoj. Letio sam s vama, ne pitaju¢i kuda. Glavno je bilo da se leti. A sad mi u srcu kuklja
mrznja na vas! Mrzim vas ludo! Ne mogu da slusam vase bezglave simfonije nad glavom!
Osje¢am da sam jak kao i vi i ¢utim gdje krv vrije da se pobijem s vama. Najrade bih iziSao
nocas pruzenih ruku, u no¢, popeo se na najvisu liticu gore, zgrcio Sake, stisnuo vilice i prkosi
vam, prkosio cijelu no¢, docekivao vase razigrane copore, ukoCen uspavan i nepomican, pa
makar se sutra na moje pomodrilo tijelo osmijehnula blijeda jesenska zora.

Kao bijele male kutijice nadzidzale se obronc¢i¢em Vlasic¢a kucice, no¢ ih je zamotala u
crne jorgane. Strepe sirotice da ih vjetrovi sa sobom ne ponesu.

U jednoj od njih umire jedna Zena. Smrt nije tesSka, umiranje je najveca bol. Mene boli
njena tragedija. Ali vican sam da gledam kako zavitlana kandzija zivota Sara ljudsko tijelo
crnim modricama. I to paralizuje bol. Svaki dan to gledati i Sutiti dovodi do izZivjele nistavosti,
a odvodi pijane utiske u mutne predjele podsvijesti. Tako se u meni sve nesto kupi, zguscava i
muci me kao Sum iz podzemlja (Kulenovi¢ 1932/33: 154 1 155).
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Nastavak pric¢e ide u istom smjeru i nedvosmisleno je socijalno angaziran. Drustveno
angazirana literatura, po pravilu, pod lupu interesiranja stavlja kolektiv, koji je najcesce i
figuriran kao glavni akter. lako je ovdje u centru paznje Suljinica, Zena koja umire, rije¢ je tek
0 izdvojenom slucaju iz sijaseta istovjetnih moguénosti, ¢cime se samo apostrofira pluralnost i
opcenitost takvih pojava. To ¢e biti narocito naznaceno i u samom tekstu.

O koliko nocas Zena umire! Ali sve su one, koje no¢as umiru i koje ¢e sutra od iste
bolesti umrijeti, jednake. Svaka moze savrSeno predstaviti svu tu skupnost, svaka je Cisto
ozivotvorenje njeno. I zato, kad bismo htjeli napisati posmrtnu rije¢ svima, dovoljno je da
napisemo ovoj, koju nocas, u hucanju vjetrova, davi smrt (isto, str. 155).

Naravno, ni odabir motiva koji se nizu u nastavku nikako nije slucajan (Zena,
tuberkulozno dijete, smrt supruga, neimastina i glad, tro$na kucica, samoca i napustenost,
redukcija elektricnog napajanja itd.). Motiv Zene (¢ime se nadovezuju i na aktuelno ,,Zensko
pitanje*), kao i ostatak pomenutih motiva, vrlo su frekventni kod pisaca pokreta socijalne
literature, budu¢i da su itekako pogodni za problematiziranje svekolikih devijacija i
uspostavljenih odnosa u drustvu. U konkretnom slucaju upravo je motiv Zene i zauzeo centralno
mjesto, okupljajuci oko sebe druge i otvarajuci im prostor za realiziranje. Njenu marginaliziranu
socijalnu poziciju i svekoliku tragi¢nost ve¢ na samom pocetku zrcali te svjedoci i odsustvo
vlastitog imena — u tekstu se naziva jednostavno Suljinicom (§to je slucaj i sa drugim Zenskim
likovima koji se tek uzgred pominju - Akifovca, Salkinica — a $to nam opet naglasava i
potvrduje opcenitost takve pojave) . Nastavak teksta samo ¢e precizirati tragicnost te veé
skicirane pozicije u kolopletu multipliciraju¢ih kompleksnosti u njihovom kauzalitetu. Zato se
i smrt Sulje, siromasnog halvadzije i pijanca (pri cemu je pijancenje posljedica teSkog zivota i
uspostavljenih drustvenih odnosa i postojecih socijalnih razlika), koji je ipak bio glava i kakav-
takav skrbnik porodice (zaradivao je toliko da je sedmicno mogao kupiti pola kile mesa, a u
mjesec dana kilu masla i pribaviti kuci brasna), treba razumjeti kao narocito otezavajuci faktor,
buduéi da je porodica liSena figure zastitnika, muZza i oca, dovodeéi Zenu, koja je ve¢ subalterna
pozicija, u jo§ gori poloZaj. Takoder, i samu Suljinu bolest Kulenovi¢ koristi kako bi sugerirao
postojece klasne razlike, jer ni bolest ni smrt siromasnog halvadzije ne¢e nikog rastuziti niti
nasekirati (Ne znam jesu li se lijecnici postarali da je odrede. Svako je samo vidio da je bila
strasna.).

U nastavku se samo dodatno uprizoruje teska svakodnevnica Suljinice i Zuhde (glad,
neimastina, prisilno iskljucenje struje zbog nemogucénosti placanja, hladnoca itd.). Narocito je
sugestivan i viSestruko simboli¢an prizor u kojem mali tuberkulozni Zuhdo sprecava majku da
ga obasipa poljupcima — bilo da ga ¢itamo kao naznaku grubog dokidanja nevinog djetinjstva
pod udarcima one kandzije Zivota, bilo da ga razumijemo kao Zuhdinu nelagodu i ustezanje od
najobicnije njeznosti (jer dotadasnji zivot nudi posve drugacija iskustva naspram kojih se
poljupci Cine zloslutnim, stranim 1 neprirodnim), ili da sve to tumacimo na jo$ neki moguci
nacin impliciran komentarom u obliku retorickog pitanja (Zasto se boji poljubaca?).

U agonalnom snovidenju Suljinica nasluc¢uje i vidi dzenetske ljepote, koje se
uspostavljaju kao krajnji kontrast ovozemnom zivotu i svekolikim njegovim iskusenjima pa joj
se viSe ni sama smrt, da nema brige o djetetu koje bi ostalo za njom, ne bi ¢inila ni teSkom ni
straSnom u poredenju sa Zivotom. Njena stihovana molitva Bogu mozda bi se mogla citati i
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ironijski, gdje bi se izvodenje na pravi put moglo tumaciti u kontekstu znacenja kasnije
objavljene Kulenovi¢eve poeme Na pravi put sam ti majko izi$'o.

,, Ostavi mi ga na Zivotu i ¢uvaj ga od

svakoga zla, milosti Ti Tvojih!

Ne zaboravi mi ga i izvedi ga na pravi

put, dobrota Ti Tvojih!*“ (isto).
Izostanak smrti Suljinice, koja je nagovijeStena odmah na pocetku i koju sve vrijeme
is¢ekujemo, potpuno je razumljiva i opravdana u umjetni¢kom i simboli¢kom smislu. Zivot koji
ona 7zivi (koji je paradigma Zenskog, ali i siromasnog radnickog i provincijskog Zivota) gotovo
pa se i ne moze uopce nazvati zivotom niti zivljenjem. Prije se radi o jednom kontinuiraju¢em
trenutku umiranja koji se, dakle, ponavlja i trpi iz dana u dan, trenutak koji i smrt cini
smislenijom i pozeljnijom od takvog zivota. Otuda i nesvrseni vid glagola u naslovu price, kao
1 zavrS$na njena recenica: Ovih dana ocekuje se smrt jedne Zene...

Kulenovi¢eva ljevicarska orijentacija i socijalna angaziranost vidljiva je i u
pripovijetkama No¢ u vezirskom gradu i Rakije.

Sli¢no Kikicu, i Kulenovi¢ u pripovijetki No¢ u vezirskom gradu razgoli¢uje naoko
mirnu i normalnu kasabu, realisticki otkrivajué¢i njenu duboku socijalno klasnu podijeljenost i
drustvene nepravde, svakojaka politicCka manipuliranja i podmetanja, uruSavanje etickog
kodeksa itd. Naturalisticke slike potlacenih i siromasnih ljudi, njihove svakidasnje patnje i
trpnje, mahnita pijancenja kao vid kratkotrajnog bijega i spasa samo pojacavaju kompleksnost
ukupnih socijalnih devijacija. Kao kod Dizdareviceva i ovdje je upucena kritika uspavanoj
bosanskoj kasabi, njenom mrtvilu i pomirljivosti sa prilikama koje vode u propast. Lik Adema
Ljudini¢a, koji je zastupao politiku malog pregazenog Covjeka, koji se pobunio protiv lazi i
nepravdi pa tragi¢no skoncao, dat je kao moralna suprotnost gotovo svim ostalim likovima.
Njegovo prividenje pripovjedatevom liku i govor na vlastitom grobu zato ima i jaku simboli¢ku
vrijednost. Jer ni nakon petnaest godina od njegove smrti u kasabi se niSta nije promijenilo (lik
pripovjedaca je nazo¢io Ademovoj pobuni i hapSenju), sve je isto, ili jo§ gore. To sugerira i
njegov ,,govor“ na grobu, gdje su crne apokalipticne slutnje buduceg vremena direktna
posljedica kasablijske neosvijestenosti i letargije. Istovremeno, takva vrsta prividenja znak je i
budenja svijesti (kod pripovjedaca i nekolicine), pa iako zakasnjela i nepotpuna, ipak Ademovu
smrt tek djelimi¢no spasava od potpune besmislenosti.

Ja sam samo jedan od vas koji osjec¢a te muke, koji ima zrno soli u glavi, koji ima ljudsku
savjest 1 koji se iz petnih zila upinje da progleda ljudskim ocima. I ja evo petnaest godina virim
iz ovog groba u vase zive grobove, iz ove diktature smrti u diktaturu vaseg takozvanog zivota,
petnaest godina iz ove smrdljive rupe promatram kako vi lipsavate, i petnaest godina meni moje
patnje i ono moje zrno soli u glavi, i moja ljudska savjest, i onaj trunak ljudske svijesti jasno
govore da ste vi u stvari volovi, medvjedi, koji ste u stanju da pokrenete brda, ali ispod jarma i
iz lanca ni makac! Zasto? Zato §to ste volovi i medvjedi! (...) Petnaest godina gnjijem ja u ovoj
memli i unazad nekoliko godina prisluskujem kroz tijelo ove majke zemlje kako negdje tutnje
tockovi topova, kako negdje muklo udaraju cokule miliona vojnika, kako negdje treste granate
i raskidaju zivo ljudsko meso, i kako negdje praste bombe, i hiljade izbezumljenih Zena vriste.
(-..) unazad tih nekoliko godina slusam ja tu vasu nadzemnu gudljavinu i gledam vas iscijedene
1 potiStene kako iz dana u dan lipsavate i conjate i teglite u svom takozvanom Zivotu glupo i
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bespomocno kao volovi. Za vas je malo to, vama treba jos gore, i ja vam zelim jo$ gore! (...)
odmabh se jasno pokazalo da u tom zapuStenom groblju vezirskog grada nema, niti je u stvari
bilo, ni Adema Ljudini¢a, ni te mrke mase ljudi, i da je Ademov grob zatvoren, i da su niSani
samo niSani, i da se po njima hvata rosa, i da u sasuSenoj travi cvrée cvrcci. (...) ProSao sam
pokraj groblja i susrevsi Ibrulja Sarenkapu meni se potpuno razjasnilo da su ono na groblju bile
samo moje sablasti (Kulenovi¢ 2010: 10, 11, 12, 13).

Otuda i Kulenovi¢eva usmjerenost na prikazivanje likova i situacija u zastrasujucoj
atmosferi svekolikih druStvenih povampirenosti poprima i oblik groteske. Tako zivotni put i
imitatorske sposobnosti lika Asima Kile ilustrativno reprezentiraju svu silinu i strahotu
socijalnih devijacija.

Grotesknu sliku svijeta urusenih etickih i svih drugih vrijednosti Kulenovi¢ nastavlja i
u Rakijama. [ako su u pitanju iste idejno-ideoloske postavke i motivsko-tematske preokupacije
(klasne razlike, siromastvo i propadanje, kasablijska letargija, kapital, moralna posrnuca,
alkoholizam, uruSavanje porodica itd.), uocljive su i vazne promjene u odnosu na dominirajucu
shematiziranost socijalne proze i to ,,u ekspresionistickom stilskom postupku, u komponiranju
svekolike grade, pa je Citava slika ostvarena u paralelizmu neposrednog zbivanja i tokova
svijesti Rafe Kabilja, a pojedinacne sudbine u omaglici svijesti kafanskog dima“
(Rizvanbegovic¢ 1997: 65). Drustveni odnosi i prilike reprezentiraju se u simbolicnom prostoru
kafane (Cija vizija i ukupna atmosfera opet najvise slice na Kiki¢evu) i odredeni su njenom
podijeljenoscéu na Cetiri odvojena i razlicita dijela u koje su smjesteni likovi pripovijetke, ovisno
o njihovoj staleskoj pripadnosti. Jednako je simboli¢no i nastojanje likova da predu u kafanske
klase kojima ne pripadaju i koje uvijek zavrSava kavgom i pokusajem obracuna, S§to se i
nekoliko puta potencira u tekstu, prvenstveno kroz Rafina prigovaranja samom sebi §to je
dozvolio narufavanje strogog dotadainjeg reda smjestanjem lika Idriza Ceifovica, iz
iznenadnog sazaljenja i podsjecanja na Rafinu vlastitu proslost, u drugu klasu kafane, medu
elitnije goste, Sto ¢e rezultirati opéim kona¢nim metezom u kafani. Pojedinane nesretne
sudbine likova samo su djeli¢i ukupnog mozaika koji reprezentira svu tragi¢nost i surovost
meduratne zbilje, kako na lokalnom tako i na globalnom nivou. Zlo videno u novom
kapitalistickom poretku sugerira, izmedu sveg ostalog, i ¢esto imenovanje likova po nazivima
njihovih firmi ili djelatnosti.

Zakljucne napomene

Skender Kulenovi¢ javlja se u knjizevnosti u periodu izmedu dva rata. Lirizam i
panerotsku sliku svijeta u svojim pocetnim proznim tekstovima pomirit ¢e sa zahtjevima
pokreta socijalne literature kojem je nesumnjivo pripadao. Prozni tekstovi koje smo ovdje
analizirali (Zena umire, No¢ u vezirskom gradu, Rakije) otkrivaju Kulenovi¢evu ideolosku i
motivsko-tematsku vezu i bliskost sa drugim piscima socijalno angaZirane literature
meduratnog doba, ali nam zrcale i njegovo razumijevanje same knjiZevnosti te brigu i o
umjetnickim dometima vlastitih tekstova. Mada sli¢ne ideoloske postavke, preokupacije i
projekcije pokazuju i kasnija njegova ostvarenja, iz NOB-a te socrealizma, ostaju¢i im vjeran
jedan znacajan vremenski period, Kulenovi¢, dakle, u svojim djelima nastoji sacuvati i
artisticku vrijednost, bez obzira na krutu shematiziranost i uglavnom stroge zahtjeve koje pred
pisce opcenito postavlja kanon knjizevne ljevice. Svekolikim intelektualnim i umjetnickim
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naporima Kulenovi¢ bezrezervno promovira marksisticku ideologiju besklasnog drustva i
novog socijalnog uredenja medu najSirim narodnim slojevima, sa tendencijom brisanja
postojecih razlika (klasnih, vjerskih, etno-nacionalnih itd.) i ostvarenja ideala pravde, sloboda
1 jednakosti za sve elemente drustva, sa posebnom osjetljivos¢u na one diskriminirane po bilo
kom osnovu. Sve to potvrduje i njegovo angaziranje oko pokretanja Casopisa Putokaz,
kontinuirano suradni§tvo sve vrijeme njegovog trajanja, kao i stalna uznemirenost pred
nagomilanim problemima koji opetovano muce i bosnjacki / muslimanski kolektiv. Briga o
kolektivnom identitetu i potrebama svoga naroda, koji je povijesno opterecen Sarolikom i
krajnje kompleksnom problematikom, vidljiva je i u njegovim ¢lancima, gdje hirurski precizno
detektira konkretne probleme, prepoznaje njihova izvoriSta i posljedice, ali i doslucuje te
domislja nacine njihovog prevazilazenja i dokidanja, opijent marksistickom ideologijom i
uvjeren u iscjeljiteljske moguénosti njenog zazivljavanja. Dakle, Kulenovi¢ u ostvarenju takvog
koncepta vidi realnu moguénost kona¢nog razrjeSenja nagomilane i raznolike problematike
meduratnog doba, koja se mozda najkonkretnije reprezentirala i najdrasti¢nije odrazavala na
primjeru bosSnjackog / muslimanskog korpusa, produzujuci hijatus njegovog povijesnog
razvitka. Ne tako davna historija nam je, ipak, pokazala, na primjeru agresije na Bosnu i
Hercegovinu, kako je i ovakav koncept, nazalost, bio samo utopijska iluzija koja se na kraju
krvavo rasprsila upravo pred onom silom pritajenih povampirenja i povijesnih kompleksija Sto
su se, jo§ davno prije, kao najstrasnija kletva, nadvili nad ovim prostorima.
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SKENDER KULENOVIC AND SOCIAL ENGAGEMANT — ARTICLES IN THE

»PUTOKAZ“ AND EARLY PROSE TEXTS

Abstract

As the title suggests, the paper deals with the early Skender Kulenovi¢, and is especially focused

on his articles published in the magazine Putokaz (with, of course, pointing to the historical value and
importance of the magazine itself) and initial prose texts from the interwar period (starting in 1927),
depicting, at least in part, Kulenovié's ideological-poetic paths. Therefore, in addition to general
remarks on social literature and the overall complexity of the interwar reality, the paper sheds light on
Kulenovi¢'s Marxist-colored literary and journalistic reflections, whose essence is in the belief in the
necessity of introducing a classless social order that will guarantee the solution of Bosnia and
Herzegovina's most complex historical issues, especially those that most closely relate to the Bosniak /

Muslim collective, its problems and needs, and issues of survival.

Key words: interwar literature, Skender Kulenovié, social literature movement, engagement,

tendency, collective identity, ideology, "conflict on the literary left", magazine Putokaz
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